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CUESTION DE CHIPRE

Carta de fecha 11 de julio de 1983 dirigida al Secretario General
.. el Encargado de Negocios interino de la Misién Permanente de
Turquia ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de remitir adjunta una carta de fecha 1l de julio de 1983
dirigida a vuestra Excelemncia por el Sr. Nail Atalay, representante del Estado
Federado Turco de Kibris.

Le agradecerfia hiciera distribuir esta carta como documento de la Asamblea
General, en relacién con el tema 41 de la lista preliminar, y del Consejo de
Saguridad.

(Firmado) Onur GOKGE
Representante Pemahente Adjunto .
Emxcargado de Negoclos interino

* A/38/50/Reav. 1.
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ANEXO

Carta de fecha 11 de julio de 1983 dirigida al Secretario General
por el Sr. Nail atalay

Tengo el honor de incluir adjunta una carta de fecha 1° de julio de 1983
dirigida a Vuestra Excelencia por el Excelentisimo SefMor br. Kenan Atakol, Ministro
de Relaciones Exteriores y Defensa del Estado Federado Turco de Kibris.

Le agradeceria que hiciera distribuir esta carta como documento de la Asamblea

General, en telacién con el tema 4l de la lista preliminar, y del Consejo de
Sequridad,

(Firmado) Nail Atalay
Representante del Estado Federado
Turco de Kibris
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APENDICE

Carta de fecha 1° de julio de 1983 dirigida al Secretaric General
por el Sr. Kenan Atakol

Tengo el honor de referirme a una carta de fecha 22 de junio de 1983, dirigida
a Vuestra Excelencia por el Sr. Constantine Moushoutas, el llamado “Representante
Permanente" del Gobierno grecochipriota ante las Naciones Unidas, que se distribuyé
come decumento de la Asamblea General y del Consejo de Segquridad A/38/284-5/15842
el 24 de junio de 1983 y que se refiere a una resolucién aprobada por la Asamblea
Legislativa del Estado Federado Turco de Kibris el 17 de junio de 1983, reafirmando
el inalienable derecho del pueblo turco de Chipre a deteminar su propio destino.

Desec seflalar, en primer término, que el Sr. Moushoutas no representa ni puede
representar a la Repiblica de Chipre en su conjunto, dado que no tiene derecho
jurfdico ni moral, asi como tampoco autoridad ni competencia para representar al
pueblo turcochipriota, que es el legitimo asociade cofundador de la binacional
Repiiblica de Chipre. La menciopada carta del Sr. Moushoutas, en consecuencia, no
interesa ni obliga, en manera alguna, al pueblo turcochipriota, que tiene iguales
derechos en la independencia y la soberanfa de la Replblica binacional, en virtud
de esta condicidn de asociado cofundador.

En esta conexidn, desearia seflalar que el pueblo turcochipriota debe lealtad
Snicamente al “legf{timo® Gobierno de Chipre y que para que cualquier Gobierno de
Chipre sea legitimo, ha de ser bicomunal. Dado que el componente turcochipriota
del legfitimo Gobierno de Chipre fue expulsado por la fuerza del mencionado Gobierno
en diciembre de 1963, y desde entonces no ha sido reinstalado como asociado en el
Gobierno, nadie puede ni debe suponer que el pueblo turco de Chipre, de alguna
manera, debe fidelidad al sector grecochipriota de ese Gobierno. Los documentos de
las Naciones Unidas, desde comienzos de 1964, demuestran en forma indudable que el
asociado cofundador turcochipriota de la soberania e independencia de Chipre jamas
se ha inclinado ante los ilegales pretendientes grecochipriotas al sitial
gubernamental y que sus decisiones jamds se aplicaron a los turcochipriotas o a las
zonas turcas desde diciembre de 1963.

El hecho de que el sector grecochipriota de la RepGblica ha logrado hacerse
pasar como “Gobiarno de Chipre®, usurpando todas las instalaciones y servicios
del Estado y beneficiéndose con ellos, en manera alguna obliga al pueblo
turcochipriota, que jamds aceptd la autoridad ilegal del gobierno grecochipriota y,
en consecuencia, ne le debe fidelidad.

lLos argumentos gue aparecen en la mencionada carta del Sr. Moushoutas
sosteniendo que los turcochipriotas constituyen solamente un “grupe étnico® en el
seno de una nacidn y, en consecuencia, no tienen derecho a la libre deteminacidn,
y que este derecho pertenece sélo a los grecochipriotas en su calidad de "pueblo de
Chipre" constituyen una afrenta al principio de la igualdad de los pueblos y su
derecho a la libre detemminacién, establecidos por la Carta de las Naciones Unidas,
y se oponen a todas las realidades politicas, jurfdicas e internacionales que
dieron origen a la binacional Repiblica de Chipre y al proceso de negociaciones
intercomunales conducentes al restablecimiento de la Repdblica en asociacidn,
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El puebleo turco de Chipre ha reaccionado con indignacién a este provocativoe desafio
a sus derechos fundamentales. Hsta falsa presentacién de los hechos, realidades y
posicién juridica en Chipre destruye la base misma de los acuerdes de alto nivel

de 1977 y 1979, as{ como los esfuerzos de Vuestra Excelencia orientados a ayudar a
ambos pueblos a hallar una solucién al problema de Chipre, en el contexto de los
mencionados acuexdos.

Seflalo a la atencidén de Vuestra Excelencia la pelitica, mencionada supra, del
Gobierno grecochipriota, reflejada en la carta del Sr. Mcoushoutas, a £in de que
pueda hallarse la manera de impedir la presentacién del problema de Chipre bajo
esta “luz griega" totalmente falsa. Deseo reiterar que, como uno de los dos
pueblos iguales de Chipre y teniendo el derecho de regirse a sf{ mismo en su propio
suelo en un orden libre y democrdtico, el pueblo turcochipriota estd decidido a
proteger su existencia, su identidad nacional y cultural y sus derechos y
libertades fundamentales, Que todos los hombres poseen igualmente desde su
nacimiento.

La resolucién 37/253, de 13 de mayo de 1983, de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, ha causado grave perjuicio a la justicia al tratar de decidirx
respecto de una cuestidn bilateral sin escuchar a la parte turcochipriota,
alentando asi a los lideres grecochipriotas a continuar atacdndonos con cartag como
la que se examina. Cabe destacar que resoluciones de esa indole carecen de valor
motal o prdctico.

A la luz de esta resolucidn parcial, contraproducente e inaceptable, era
natural que la Asamblea Legislativa del Estado Federado Turco de Kibris, como \dnica
vocera legitima del puablo turcochipriota, reaccionara a esta reciente provocacién
de la parte grecochipric :a mediante la aprobacién de su propia resolucidn
reafirmando el inalienable derecho de los turcochipriotas a decidir su propio
destino e indicando con ello a los grecochipriotas, quizds por dltima vez, que los
turcochipriotas no se quedarin callados ante la constante violacidén o usurpacidn de

sus derechos politicos y humanos en el dmbito internacional y la denegacién de su
existencia misma en Chipre.

Es absurdo tratar de vincular, come el Sr. Moushoutas se esfuerza en hacerlo
en su mencionada carta, la aprobacidén de esta resolucién de la Asamblea Legislativa
con la politica de Turquia respecto de Chipre, que se hasa en la conservacién de la
independencia binacional de Chipre, el mantenimiento de la paz entre ambag
comunidades y la proteccidn del pueble turco de Chipre contra la agresidn griega,
tarea que ha llevado a cabo con éxito desde 1974, sin tener relacidén alguna con los
asuntos interncs del Estado Federado Turco de Kibris, y mucho menos con la
aprobacidén de resoluciones por la totalmente auténoma Asamblea Legislativa del
Estado Federado Turco. En consecuencia, con sus infundadas acusaciones contra
Turquia y su retdrica sobre la “particidn", el Sr. Moushoutas sSlo puede estar
tratando de enturbiar la cuestidn de la polfitica agresiva y expansionista que
desarrolla Grecia en Chipre desde hace tres décadas y sus tentat_.vas de anexar toda
la Isla a Grecia.
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La afimacién del Sr. Moushoutas, por otra parte, de que mediante la
resolucién mencionada supra, la Asamblea Legislativa turcochipriota procura
arrogarse “el derecho de aplicar separadamente la libre determinacién en las zonas
ocupadas” es iqualmente abasurda y procura deformar la auténtica verdad. En
realidad@ es el bando grecochipriota el que se arrogd ese dereche y lo explotd desde
1963 a expenzas de los turcochipriotas, como se seflalé supra.

La misma pretensidn del Sr. Mousbhoutas y de su “Gobierno* al derecho exclusivo
de representar a Chipre, en su territorio y en el exterior, es en sf{ misma ilegal,
inmoral y sin fundamento alguno, Como se seflalé mds arriba, las resoluclones
pacciales aprobadas en foros internacionales pasamndo totalmente por alto los hechos
antes mencionados, gue representan los interxeses y ventajas politicas oportunistas
de ciertos grupos politicos, en lugar de los elevados principies de la Carta de las
Naciones Unidas, no pueden ser presentadas como el “weredicto de la comunidad
internacional¥®, contrariamente a lo que sostiene el Sr, Moushoutas. Son simplemente
rasultado de la violacidn, desde hace 20 afios, del derecho del pueblo turcochipriota
a iqual representacién, por la parte grecochipriota, que continda disfrazdndose de
“Gobierno de Chipre", y que mediante la explotacidn de este titulo usurpado, lleva
a cabo desde hace mucho tiempo su agresién contra los turcochipriotas en la esfera
internacional.

Mediante su denominada "nueva "doctrina® turca ... de la libre determinacidn

por las comunidades y los grupos étnicos®, y la supuesta “falacia fundamental ... y
_los peligros que representa paxa todo el mundo" que tal doctrina involucra, el

sr. Moushoutas rewvela nuevamente el enfoque totalmente distorsionado gue tiene del
problema chipriota. El Sr. Moushoutas no puede relegar al pueblo turcochipriota,
asociado cofundador de la Repdblica de Chipre y una de las dos partes iquales
participantes en la controversia sobre Chipre, a la posicién de una minoria étnica
en una “Nacién Chipriota%* que no existe. La nocién misma de que los acuerdos
habfan dado origen a una nacién fue rechazada por el mismo Arzobispo Makarios,
inmediatamente después de 1a fimma de los hcuerdos de Londres y Zucich, que
motivaron, en 1960, la creacién del Estado binaciomal de Ch'pre. Debe reiterarse
enfédticamente que el pueblo turco de Chipre prometié fidelidad a esa Repiblica
binacional, con sus instituciones binacionales, incluido su Gobierno binacional, y
no al actual Gobierno grecochipriota, que representa solamente a la comunidad
grecochipriota.

El pueblo turcochipriota, como siempre, est& dispuesto a restablecer esa
Repiiblica binacional come una nacién federal bizonal, seqin lo conwvenido entre
ambas camunidades al més alto nivel en 1977 y 1979, Que ese restablecimiento pueda
materializarse depende totalmente de la actitud de la\parte gtecochipriota y de su
disposicidn a aceptar las realidades y los derechos iguales de los turcochipriotas
en la Isla.

Esperamos sinceramente que Westra Excelencia informard oportunamente a los
lideres grecochipriotas de que su actitud actual es contraria a todes los esfuerzos
que se realizan para solucionar el problema de Chipre sobre la hase de la
asociacién de los pueblos turcochipriota y grecochipriota, ya que si tienen
verdaderamente la vigién de Chipre que se desprende de la carta del Sr. Moushoutas,
ello constituird una prueba mds de que la parte grecochipriota participa en las
conversaciones intercomunales meramente por razones técticas.
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También tenemos la esgperanza de que Vuestra Excelencia seflalard a los
grecochipriotas y al mundo en generxal que el objetivo de las conversaciones
intercomunales es hallar los medios para restablecer una asociacidn que fue
destruida por loa grecochiprioctas en 1963, dando a los agresores grecochipriotas el
mandato de imponerse como Gobierno de Chipre, por la fuerza de las armas, a los
turcochipriotas, en una Repdblica de ascciacidn binacional,

Le agradeceria que hiciera distribuir esta carta como documento de la Asamblea

General, en relacidn con el tema 41 de la lista preliminar, y del Consejo de
Seguridad.

aptovecho la oportunidad para reiterar a Vuetra Excelencia las seguridades de
mi consideracidén mds distinguida.

Dr. Kena®n Atakol
Ministro de Relaciones Exteriores
y Defensa
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